Prevodnik tlaku MER

Prevodniky tlaku s keramickym meracim ¢lankom DT1 su idedlne pre
merania relativneho tlaku neagresivnych médii. Typické aplikacie su
pneumatické a hydraulické systémy v priemysle, kde sa vyZaduje
automatizacia réznych vyrobnych procesov. Prevodniky je mozné dodat
sréoznymi meracimi rozsahmi, ktoré su Standardizované vo forme
vystupného signalu 4...20 mA alebo 0...10 V.

Odolné nerezové puzdro umoziuje pripojit prevodnik na potrubie so
zavitom G1/4“ alebo G1/2“, elektricky konektor ma krytie IP65.

Technické udaje:

Spannungsversorqung  |eR/I: 12...30V DG Prozessanschluss wahlweise G1/2", SW27 / G1/4" SW27

Power supply LIERIUE 1220 WEns Connection Thread G1/2", SW27 / G1/4" SW27 at customer’s opinion
Nennspannung MER/I: 24 V DG Gesamthdhe G1/2" 92 mm

nominal voltage MER/U: 24 V/ Height G1/4": 97mm

Berstdruck N Anschluss %W ’:gr -nach DIN EN
Bursting pressure Connection Valve connector acc. DIN EN ??5301—803—A/M‘-‘2

connector at customer's gppInIon.

Gehause: 1.4305
Ausgangssignal Sensor: Al203
Werkstoff Richtung Viton®
Material Housing: 1.4305
Signal output Sensor: Al203
Seal: Poetry Viton®
Tvyp | (2-Leiter) R Einsatztemperatur i ERSG
Typ I (2-wired) Operating temperature
Analogausgang Birde (V] =cnutzart
Analogausgang Birde Ral0]=( 10V) 0,02 A Schutzf'art o
Analogue output burden Protection class
Typ U (3-Leiter) i

0..10V

Type U (3-wired) Sensor

e relatiy
*weitere auf Anfrage Type relative
*special models available on demand Messbereich s.h, Tabelle Bestellinformationen
Measuring range see table order information
Linearitét
e <1% s
Linearity
Hxsteres.e <05%1s,
Hysteresis

Elektrické pripojenie:

DIN EN 175301-803-A
... 20 mA .10V

Belegung : Belegung
Assignment Assignment

1 +Ub 1 +Ub
2 GND 2 GND
3 - 3 Uout
4 - 4 -



Technicky nakres:
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Normy a Standardy:

e EU-Richtline 2014/30/EU
e DINEN 61326-2-1:2013

Objednavkové kody:

Typenschliissel und Produktbeschreibung
Type code and product description

Artikelnummer: MER

Partnumber
I ="
Oulput Pressure range Thread
.20 mA 01= . 1,6 bar 01 =G1/4*

U 0 ...10V 02 = 0 ...25b=ar 02 = G1/2°

00 = Sonder*/speciar 03=0... 4 bar 00 = Sonder*/special*
04=0...6bar
05=0... 10 bar
06=0... 16 bar
07=0... 25bar
08=0 ... 40 bar
09=0 ... 60 bar
10=-1_.. 0 bar

11=-1...0,6 bar
12=-1...15bar

13=-1_... 3 bar
14=-1_..5bar
15=-1...9bar
16=-1... 15 bar
17=-0... -1 bar

00 = Sonder*/speciar*
*Sonderausfiihrungen auf Anfrage

*Special versions on demand



Upozornenie:

Prevodnik by sa nemal pouzit v systémoch, kde su tlakové razy vyssie ako je dovolené pretazenie
snimaca. TaktieZ pouzitie na pumpach, ventiloch alebo v blizkosti pamp a inych rychlouzadveroch je pre
tento snimac nevhodné.

Pre timenie tlakovych razov na prijatelnd Urover doporucujeme nainstalovat pred prevodnik timiaci
¢len (napr. vodny kladivkovy timic). Pri instalacii je velmi délezité skontrolovat stav tesniaceho O-
krazku a jeho chemickl odolnost voéi pouzitému médiu.

Krdzok MER-FKM-Viton je odolny pri teplotach -20 az +220°C, ma dobrd chemickd odolnost vodi
minerdlnym olejom a vode. KriZzok MER1.1 — CR je odolny voci vacsine chladiv v teplotnom rozsahu -
40°C az +100°C.
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